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Transcription du poeme

Texte
Helas amy, le temps s’enfuyt & passe,
Et n’est bonté, tant soit recommandée,
Qui retardast la vieillesse ridée,
Ne le fier dard, dont la Mort nous menasse.

Non pour tuer, chacun jour trois cents beufz
Pour apaiser Pluton fier & terrible,
Qui tient enclos de 'eau triste & horrible
Gerion triple & Até malheureux.

Je dy de I’eau par ou nous passerons
Tous, qui vivans en ceste terre sommes,
Quelz que soyons, ou Roys entre les hommes
Ou pauvres gens, qui les champs labourons,[]

Il fault voir I’eau du languissant Cocyte,
{F8r}De Dannats le vieil genre damné,
Et Sisiphus a souffrir condamné
Le long tourment que sa faulte merite.

De rien ne sert fuyr mais I'inhumain
Et les grands flotz de la mer qui hault tonne
De rien ne sert le garder en Autonne
Du mauvais vent nuysant au corps humain.

Il fault laisser Terre, maison & femme,
Et d’arbrisseaux qu’homme a peine cultive
N’y en aura qu’un seul cy pres qui suyve
Au departir de son brief Seigneur 1’ame.

Nostre heritier plus digne despendra
Les vins friands sous cent clefz enfermez
Et de ceux la qu’aurons plus estimez
Place & pavé largement detiendra,[[.]]

Emplacement du poeme

Rang dans le recueiln® 125
FoliotationF7v, F8r
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- Le-Thefor

Et corps 4 corps vous tenant bien eftrainte
Empefcheray lafugitiue crainte,

Tant que m'ayez pour merendrg apaife

A mon plaifir fatisfare & baife,

Et fait ferment par voftre gracg exquife.
Que vous voudrez cent fois eftre reprife-
Drauoir commis vae faute fi grande,
Pourl'aquitter defi petitg amande,

Ode du 2.4’ Horace, Tradwite par S, R.

Helas amy,le temps s’enfuyt & pafle,
Etn’elt bonté, tant {oit recommandee,
Quiretardaft la vicilleferidée,. |
Ne le fier dard, dont la Morinousmenafle,
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Non pour tuer,chacan iour trois céts benfz
Pour apaifer Pluton fier & terrible,.
Qui ticnt enclos de Peau triftg & horrible.
Gerion triplg & Atémalheureux,

Ie dy del'eau par ou nous pafferons:
Tous, qui viuans en cefte terre fommes,
Quelz quefoyds,0u Roys entre les hommes
©Ou pauures gens, quiles champs labourons;

1 faule yoir I'cau du languiffant Cocyte,
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Desioyeufes inuentions,

De Dannaiis le vieil genre damné,
Et Sifiphus a fouffrir condamné
Le long tourment quefa fanlte merite,

De rien ne fert fayrmais 'inhumain
Etles grandz flotz de la mer qui haule tonne-
Derien nefertle garder en Autonne _
Du mauuais vent nuyfant au corps humain,

1] faule laiffer Terre, maifon & femme,
Ecd'arbriffeaux qu’hommg 4 peine cultiue -
N’y en aura qu’yn feul cy pres qui fayue
Au departirde fon bricf Seigneur I'ame,

Noftrg heritier plus digne defpendra-
Les vins friands fous cent clefz enfermez:
Etdeceux]d qu'aarons plus eltimez.
Placg & paug largement detiendra,

.'Eh'git deC.L. M, Lja:mois, prife tfg :
Latin de Thomas Morys,

Eftant en mer.vn naairg agité
De vents cruelz wiqu'al'extremité, .
Les nauigans, de labeur tous fafchez, |
S'en vont penfer, que pour lear yieux pechedr
Cegricforagg & malheur eminent
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